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How to use

Step 1: Connect the receiver to phone withport.

Step 3: The indicator red light of receiver keeps always on,
then open the phone camera, live App or other Apps , and
then to use the microphone to receive sound.
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About Ul

Packing List

FCC WARNING

Microphone Transmitter

Function How to use Light
Power on Press switch key once Green light on
Power off Zi?ﬂa’;’“h key about 3 Light off
Red and green flash
Pairing alternately
Paired Green light keeps on

Reverberation mode Double-click

The green light flashes

Low battery alarm| Power on state

The red and green lights
come on every 10 seconds

The red light goes out

Content of packing

(1) Microphone transmitter
(2) receiver

(3) charging cable

(4) User manual

After-sales service - contact us for
any problems you may encounter
Contact us here to activate free
after-sales service: any problems
with the product within one year,

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction

Special Note: Charging Charging with cable when itis fully charged foree r?!p|acelmem Of'ﬁhe new product. against harmful interference inda residedmial insdtaII?tion. This
. ur after sales email: equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
For the use of ® port : the.re Is no battery in receiver,, and no snziyag@foxmail.com and, if not installed and used in accordance with the instructions,
need to recharge during live. If the phone is low power during Receiver You can also contact us by may cause harmful interference to radio communications. However.
Live, it can be recharged directly through @ port. scanning the following QR code: here i nat interf il na varticular
Step 2: Press switch key of microphone, the indicator light Function How to use Light ‘ e"e"'st_m guarantee that interference will not occur in a particular
turns green, and then power is turned on. installation.
9 P Power on Plug inthe device Red light on If this equipment does cause harmful interference to radio or
Power off Plug off the device Light off television reception,
Pairing Red light flashes slowly i which can be determined by turning the equipment off and on, the
Paired Red light on |2 user is encouraged to try to correct the interference by one or more
windproof net ort to connect phone | % 8 of the following measures:
Microphone indicator eceiver indicator : g Inspector : E‘ Item number -- Reorient or relocate the receiving antenna.
Microphone charging port ort of receiver : § Product inspection | g Inspector -- Increase the sepération .between the equipn}en!. an.d receiver.
Microphone clip . Switch key is qualified 2 Spection date - Connec.t the equlpn?ent‘mto an outlet on a circuit different from
Switch key | | that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Comment utiliser

Filet coupe-vent
Indicateur de microphone
Interface de chargement
du microphone

Lavalliere

Touche bascule

Port de connexion du
téléphone portable
Voyant du récepteur
nterface de charge du
récepteur

Etape 1: Insérez le récepteur dans le port téléphonique.
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Etape 2 : Cliquez sur le bouton d'alimentation du microphone et le
voyant lumineux deviendra vert. C'est-a-dire qu'il s'allume.

Interrupteur

Etape 3 : Le voyant rouge du c6té réception est toujours allumé
et le téléphone peut capter I'audio a I'aide du microphone en
ouvrant la caméra, la vidéo en direct et d'autres applications.

®

e — Le voyant est
(O )— toujours rouge

Remarquer:

L'utilisation de est la suivante : Le récepteur n'a pas de piles et
n'a pas besoin d'étre chargé pendant la diffusion en direct. Si votre
téléphone portable est a court d'énergie pendant une diffusion en
direct, vous pouvez recharger votre téléphone portable directement
a partir de l'interface de réception.

A propos de l'interface utilisateur

Liste de colisage

Transmetteur micro

fonction/état Comment utiliser Eclairage
botte Appuyez une fois Lumieére verte
sur le bouton
fermeture | APPUYez et maintenez Eclairage éteint
pendant 3 secondes
correspondance Le rouge et le vert
de recherche clignotent alternativement
jumelé avec .
succes le feu vert reste allumé
Mode . N
réverbération Double-cliquez vert clignote

Alarme de faible état de mise

Le voyant rouge s'allume

Contenu de la liste de colisage

(L)microphone émetteur
(2)destinataire

(3)Cable de charge
(4)coupe-vent

(5)manuel

Service aprés-vente- contactez-nous
pour tout probléme que vous pourriez
rencontrer

Contactez-nous ici pour activer le
service aprés-vente gratuit : en cas de
probléme avec le produit dans un dé
lai d'un an, le nouveau produit est
remplacé gratuitement.

Notre adresse électronique pour le

lentement

Jumelé avec succés

Voyant rouge allumé

I'inspection

Date d'inspection

uissance sous tension ; >
P toutes les 10 secondes service aprés-vente :
Charge cable de charge Entierement chargé, snziyag@foxmail.com
le voyant rouge est éteint Vous pouvez également nous contacter
en scannant le QR code: suivant
Destinatai
Fonction / état Comment utiliser Eclairage
Allumer brancher I'appareil Voyant rouge allumé z
o <
¢ . T o
Eteindre débrancher I'appareil Eclairage éteint BE <
SE Inspecteurs & & p
£ 5 P 3 Numéro de produit
jumelage e voyant rouge clignote g s Ce produit a passé @ | Inspecteurs
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Wie benutzt man

Winddichtes Netz Mobiltelefonanschluss )
Mikrofonanzeige Empfangeranzeige '
Mikrofonladeschnittstelle Ladeschnittstelle des |
I
‘
|

Lavalier Empfangers

Schritt 1: Stecken Sie den Empfanger in den Telefonanschluss.

)

Schritt 2: Klicken Sie auf den Netzschalter am Mikrofon und die
Kontrollleuchte leuchtet griin. Das heilt, es schaltet sich ein.

-Stromschalter

Schritt 3: Das rote Licht auf der Empfangsseite leuchtet immer
und das Telefon kann den Ton (iber das Mikrofon aufnehmen,
indem es die Kamera, das Live Video und andere APPs 6ffnet.

)

___Die Kontrollleuchte
istimmer rot

Notiz:

Die Verwendung von (8) ist wie folgt. :_Der Empfanger hat keine
Batterien und muss wahrend der Live-Ubertragung nicht aufgeladen
werden. Wenn lhrem Handy wahrend einer Live-Ubertragung der
Strom ausgeht, kénnen Sie |hr Handy direkt Gber die
Empfangsschnittstelle aufladen.

Uber UI

Packliste

Mikrofonsender

Funktion/Zustand |~ Wie benutzt man Beleuchtung

Driicken Sie die

Stiefel Grines Licht
Taste einmal
3 Sekunden
Beleuch
SchlieRung gedriickt halten eleuchtung aus
Suchtreffer Rot und Griin blinken
abwechselnd
erfolgreich Grnes Licht bleibt an
gekoppelt

Reverb Modus Doppelklick griin blinkt

Rotes Licht geht alle
10 Sekunden an
Voll aufgeladen,

das rote Licht ist aus

Low Power Alarm|  Einschaltzustand

Auflade Aufladekabel

Empfinge

Funktion / Zustand | Wie benutzt man Beleuchtung

Inhalt der Packliste

1)Mikrofonsender
2 Emﬁ)fan er
3)Aufladekabel
4)Windjacke
5)Handbuch

Kundendienst- kontaktieren Sie uns bei
Problemen

Kontaktieren Sie uns hier, um den
kostenlosen Kundendienst zu aktivieren:
Bei Problemen mit dem Produkt i
nnerhalb eines Jahres erhalten Sie
kostenlos ein neues Produkt.

Unsere E-Mail fiir den Kundendienst:
snziyag@foxmail.com

Sie kénnen uns auch kontaktieren,
indem Sie den folgenden QR-Code
scannen:

Ein Gerit einstecken Rotes Licht an

Ausschalten Gerdt ausstecken Beleuchtung aus

Paarung rotes Licht blinkt langsam

Erfolgreich gekoppelt Rotes Licht an
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é linspektoren : ‘E Produktnummer
E | Dieses Produkthatdie | | 5 | Inspektoren

:g: Priifung bestanden : © Inspektionsdatum

Como utilizar

Red a prueba de viento
Indicador de micréfono

Interfaz de carga de
micréfono

Lavalier
Tecla de alternar

Puerto de conexion de
teléfono movil

Indicador del receptor
Interfaz de carga del receptor

Paso 1: Inserte el receptor en el puerto del teléfono.

Paso 2: Haga clic en el botdn de encendido del micréfono y la
luz indicadora se volverd verde. Es decir, se enciende.

Interruptor de
alimentacion

Paso 3: La luz roja en el lado receptor siempre esta encendida y el
teléfono puede captar el audio usando el micréfono abriendo la
camara, el video en vivo y otras aplicaciones.

)

La luz indicadora
. — siempre es roja.

Aviso:

El uso de es el siguiente: El receptor no tiene baterias y no
necesita cargarse durante la transmision en vivo. Si su teléfono
celular se esta quedando sin energia durante una transmision en
vivo, puede cargar su teléfono celular directamente desde la
interfaz de recepcion.

Acerca de la interfaz de usuario

transmisor de micréfono

Cdémo utilizar Encendiendo

Presione el botén

funcién/estado

Luz verde
S unavez
cierre Mantenga pulsado lluminacién apagada
durante 3 segundos
coincidencia Parpadea en rojo y verde
de busqueda alternativamente
empargj_ado la luz verde sigue
con éxito encendida
Modo de

reverberacion Haga doble clic destellos verdes
Alarma de baja
potencia ) estado de encendido

La luz roja se enciende
cada 10 segundos

Completamente cargado,

Lista de empaque

Contenido de la lista de empaque

1)Transmisor de micréfono
2)Receptor

Cable de carga
4)Rompevientos
5)Manua

Servicio posventa: pongase en contacto
con nosotros para cualquier problema

que le surja

Pdngase en contacto con nosotros aqui
para activar el servicio posventa gratuito: ¢
ualquier problema con el producto en el
plazo de un afio, sustitucion gratuita del
nuevo producto.

Nuestro correo electrénico de posventa:
snziyag@foxmail.com

También puede ponerse en contacto con n
osotros escaneando el siguiente codigo
QR:

Cobrar cable de carga la luz roja esta apagada
Receptor
Funcion / estado | Cémo utilizar Encendiendo
. enchufe el
Encendido dispositivo luz roja encendida
A d desconectar
pagado el dispositivo lluminacion apagada

emparejamiento la luz roja parpadea lentamente

Emparejado con éxito

luz roja encendida

Inspectores Numero de producto.
Inspectores

Fecha de inspeccion

Este producto ha pasado
la inspeccién.
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Come usare

Porta di connessione del
telefono cellulare

Rete antivento
Indicatore del microfono
Interfaccia di ricarica del Indicatore ricevitore
microfono (8)Interfaccia di ricarica del
Lavalier ricevitore

Tasto di commutazione

Passaggio 1: inserire il ricevitore nella porta del telefono.

=l

Passaggio 2: fare clic sul pulsante di accensione sul microfono e
la spia diventa verde. Ciog, si accende.

Interruttore di
alimentazione

Passaggio 3: la luce rossa sul lato ricevente & sempre accesa e il
telefono puo captare I'audio utilizzando il microfono aprendo la

fotocamera, il video live e altre APP.
()

Awviso:

L'uso di e il seguente.: |l ricevitore non ha batterie e non ha

bisogno di essere caricato durante la trasmissione in diretta. Se il

tuo cellulare si sta esaurendo durante una trasmissione in diretta,
puoi caricare il tuo cellulare direttamente

dall'interfaccia di ricezione.

Informazioni sull'interfaccia utente

Lista imballaggio

Trasmettitore microfono

funzione/stato Come usare Illuminazione
: Premere il pulsante
Luce verde
awio una volta
chiusura Tenere premuto Illuminazione spenta

per 3 secondi

corrispondenza Rosso e verde lampeggiano
di ricerca alternativamente

accoppiato con

lal verd ntin
successo a luce verde continua

Modalita riverbero! Doppio click lampeggi verdi

Allarme di bassa La luce rossa si accende

potere sullo stato

Contenuto della distinta di imballaggio

1)Trasmettitore microfono
2)Ricevitore

3)Cavo di ricarica

4)Giacca a vento
5)Manuale

Assistenza post-vendita- contattateci per
qualsiasi problema possiate riscontrare
Contattateci qui per attivare il servizio
post-vendita gratuito: qualsiasi problema
con il prodotto entro un anno,
sostituzione gratuita del nuovo prodotto.
Il nostro indirizzo e-mail post-vendita:
snziyag@foxmail.com

E possibile contattarci anche

la luce rossa lampeggia

accoppiamento
PP lentamente

Accoppiato con
successo

Luce rossa accesa

otenza i : "
p ogni 10 secondi scansionando il seguente codice QR:- Il

Carica cavo di ricarica Completamente carica, nostro servizio di assistenza post-vendita

la luce rossa & spenta & gratuito.
Ricevitore
Funzione/stato Come usare llluminazione
i collegare il
Accensione dEpgsiﬁvo Luce rossa accesa
Spegni scollegare il llluminazione spenta
dispositivo Numero del prodotta________
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Questo prodotto ha Ispettori

superato l'ispezione

|
|
|

Ispettori !
1
I
! Data di ispezione
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